peecokuii, T.Ilepuenxo, 1.Mpanko, Jlecs Ykpaiwka, M.I'pymuieBcbiuii,
JIeCSATKY THIMIUX MPeICTABHUKIB YKPAiHChKOI KyJbTYPH, IO BipUJIA B HAIliO-
HaJbHY MOBY, KyJbTYPY, PO3BHBAIH iX Ta AOKJaManN 3yCHJIb, abW JIFOAN
AyXoBHO cTaBaau Ommxdnmu (“omodi, — 3a ciaosamu lllepuenka, — u
wacms 6yoe”).

Ilnexannrsa giTepaTypHOI MOBM SIK OCHOBW HAIIOl KyJBTYPH e B
30-x pokax 1.Orienko HasuBaB “pidnomosHum 0606°a3K0M" KOKHOTO CBi-
JIOMOTO TPOMaIsTHAHa, 10 3Be cebe inTenirenTom [1, ¢.20-32]. Jliteparyp-
HA MOBa — I[€ OCHOBA [IJIsT TIOBHOIIHHOTO [YXOBHOTO (DOPMYBAHHS OKpe-
MOi 0coBMCTOCTI Ta TIiIoTO Hapoy, HOTO eKOHOMIiKH, 60 # ekoHOMIKA Ma€e
6yTH IyXOBHO HamoBHeHO. /lKepesoM JiTepaTypHOI MOBHM € MOBa Ha-
pofHa, ajle i JiTepaTypHa MOBa BITMBAE HA MOBY HApOAHY.
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The article deals with the higher form of the Ukrainian language — that is
the literary one, which is the basis of spiritual and cultural nation’s development.
It also deals with the necessity of cherishing it as the “native language duty”
(I.Ohienko) of everyone.
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Kumomupcoxuu depycasnuil yrisepcumem

“BIPA HAPOLY — Y MOBI HOTO”
(6orocnoecbKo-niHreicTHuHa KoHuenuis Isasa OrieHka)

V cTarTi oXapaKTepr3oBaHO CKAAA0Bi 6OTOCIOBCHKO-JiHIBiCTUYHOI KOH-
mermnti [.Orienka, BusHaueHi #oro TpodeciiHUM piBHEM SK yIEHOTO-MOBO-
BHABIIA Ta GOTOCJIOBA.

K1040Bi CIOBOCIIONYYeHHs: 6araToOMOBHICTh K BOXKMIT TIpOMUCII, TIaH-
CJIOB'THCBKi 3a3iXaHHs, pilHa MOBa, XPUCTUSHCHKA MODAJb, PEJITIHHUI CTUTE,
MaTpioT-coGOPHUK.

Tema 11iel posBigkm 3poauIacss Ha TepPeTHUHI iHTepeciB aBTOpa SIK
disosora Ta MpaBoOCIABHOTO XPHUCTHSHUHA 1 MACANBO MiAKpinHuIacsa Bif-
TOBIAHNM TepeTHHOM AistabHocTi IBana IBanosmya Orierka gk mpodeco-
pa-MOBO3HABIA 1 gk MuTpomonuTa lnapiona. /lo HboTO TpHEARYETRCA 1
Kpa€e3HaBue MipKyBaHHs, OcKimbkY [BaH OTrieHKO HAPOMKEHHIM i TUTHHCT-
BOM TI0B s13aHmi 3 MicTeukom Bpycminosom Ha JKurommpruai. Pospobka
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TeMn (sK i GaraTbox iHOIMX) 3HAYHO TIOMETTIYETHCS THM, MIO YMMAJO
ranbOKHX 3a 3aMiCTOM Ta sIcKpaBHX 3a (POPMOIO BHKJIALy el yd4eHoro-
6orocnosa 3ibpano y kum3i “Orienkosi adopusmu i cemtenmii” [1], me
Buciopn Ipana OrieHka crcTeMaTH30BaHiI i TTOHyMepoBaHi; B HaIMIOMY
MaTepiasi MocHIaHHSA Ha Il BUCJIOBH AAIOTBCS ITicsId MUTAT BKa3iBKOO Ha
BifITIOBi THMIT HOMED.

YinnbHe Miclle B MOBO3HaBY0-60TOCTIOBCHKIH Hpo6JIeMaTI/IL[i, AKY
pospobasie Isar Orienko, 3aliMae Tesa Mpo (GOKEeCTBEHHE ITOXO/KEHHS
MOBH i — dgepes Ife — ii HeBMHPYIIICTh K JIOACHKOro aTpudyTy: “Croso,
ax nopoodcenns /lyxa, 6escmepmue i Hemae cumu Ha uozo suuwenns!l” [1,
Ne419]. Ileit mocTynar, AKUl, 3BAKAOYN HA 3HAK OKJIUKY, IMIMPO 3aXOIl-
JI0BaB MUTponojuTa lnapioHa, BUIIMBae 3 BiOMUX TBepiKeHb Dibmii
npo Te, mo Boxa MoBa TepeyBasa cBiTOBi, KOTpHil 6yB CTBOPEHHI HETO:
“I cxazas boe: “Xaii cmanemuvcs ceimno?” I cmanocs ceimiuo... boe naseas
ceimo: “Ilenv”, a mempsasy naseae: “Hiu”. I 6ye seuip, i 6ye panox, — denv
nepunii” [1.M, 1:3, 5]. “Cnoxonsixy 6yno Croeo, a Cnoeo e Boza 6yno, i
Boz 6yno Cnoso. Bouo e Boza cnoxoneixy” [1s. 1:1-2].

Boxum mpomucaom mogcuooBaB Isan Oriemko @ GaraToMOBHICTB
cydacaoro cBity: Jyxom CBarum “Iocnods nobrazociosue pisnomanim-
nicmo moe yevoeo ceimy” [1, Ne13]. TleBHe Koo unTaviB MoxkKe 36eHTEKM-
TH Te, IO MHUTPONOJNT GaynuTh y GararoMoBHOCTI GaarocaoBerHs Boxe,
ToOTO TO3UTUBHUH nap locofwiit r0ACTBY, TOAI SIK i3 CTAPO3AMOBITHOTO
crokeTy TIpo BaBmionckky GamTy BummBae”, mo 1e 6yJI0 MoKapaHHSIM
Boxum sa moaceky ropaoty: “I 6yna ecs semas — odua moea ma clioea
o0wi... I npomosus T'ocnodv: “Odun ye napoo, i mosa odua A 6cCix HUX, O
ye oco nouamox ix npaui. He 6yde menep ninozo 01s HuUX HeMONCIUB0Z0, WO
eonu samuwasa wurumu. Toxc 3i10imo 1 sMiuaimo mam ixus moeu, ot
He posymizu 6oHu 00un 00Hozo”. I posnopowue ix seiomu Tocnodv no nosepxui
eciei semni, i eonu nepecmamu 6yoysamu me micmo. I momy mo nassano
umenns tomy: Basunon [2], 60 mam nomiwas T'ocnodv mosy sciei semni”
[L.M:1, 6-9]. Tak, cnouarky me 6yJ0 Kapoo, aje misHime Bor sBuxoamts i3
6araTOMOBHOCTI K i3 He3MiHHOI mAamocTi i OJarocgoBiseE CIIPUAHATTS
CBOET MponoBiAi BciMa MoBaMu CBIiTY, po 1o cBigunTh 3iiectss CBATOrO
Jlyxa na XpucrtoBux anoctodis: “¥Yci s eonu cnoenunucy /lyxom cesmum i
NOYATU 2060PUINU THULUMU MOBAMU, K iM OYX NPOMOGASMU 0a6as... A Ko
ouell zomin 3uuHuecs, sibpanacs besniv Hapody, — ma U Jusyearacs, 6o
KOJICeH 13 HUX MYym Novuye, w0 60HU POSMOBISLIU iXHLOIW GIACHOI MOBOH...
Yci aic nobenmencunuca ma Jueyeamics, ma U Kasami o0ur 00 00HOZO:
“Xiba xc ne zaninesmu 6ci ui, wo zoeopsms ? Sk sce xogicen i3 Hac uye c6ow
6AACHY MOBY, W0 MU 6 Hill Hapoduruce? Ilapgsmuu ma midsnu, ma exami-
mu, maxosxc mewxanyi Mecconomamii, I00ei ma Kannadoxii, Ilonmy ma
Aszii, i Opizii ma Hampini, Ezunmy 1 mieiticokux 3emenv kpau Kipenu, i
3axonct PUMASAHU, 100€i U HOBOSIDUL, KPUMSAHY U apabu, — Yl YyeMo ML, uo
zoeopamv soHu npo eenuxi 0ina Boxci mosamu nawummu!” [Jii. 2:4, 6-11].
Tomy, nocunatouncs Ha Cesare ITucsmo, IBan Orienko sasnavae: “Ilepkea,
WO HANENCHO He NIeKae PioHoi Mosu, maxcko zpiwumy npomu /lyxa Ces-
Mmozo, a yel 2pix, K Cama JH 60HA HABYAE, HE NPOULAEMbCS AHI 8 UiM CEimi,
amni ¢ 6yoyuin” [1, Ne351].
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3BijicK BUIJIMBAE BsKJIMBUM TIPUHITUIL, IKUM KepyBaBcst [Ban Orien-
K0 — i Ak mpodpecop digoorii, i sk iepapx mpaBocaasuoi epksn: “Hema
MO8 6eUKUX T Maaux, — yci eonu oap /lyxa Cesmozo das modunu” [1, Ne56).
[IpuHDMD 1ell B icTopil epKBY IPOKIagaB cobi MIIAX y HeJeTKUX 3MaraH-
HaX, 60 yuMano OyJI0 MEPKOBHHUX eK3apXiB, AKi caMe MO MOBH Ha
“equki” 1 “Mai”, 703BOJAIOYM B GOTOCHYKiHHI BKHUBAHHS JIAIIE “BeJU-
knx” MOB — HaIllpUKJIaf, JUIIEe THX, SKHMH OyJI0 HAIlICAHO Haj XPecToM
TFocnopmim ma Loarodi: “Icyc Hasapanun, Lap I00deticokuis” [18.19:19-20],
To6TO rebpelicbkoi, rperpkoi Ta matuacbkoi. Y IX cropivdi mo P.X. mpocsi-
trrenay Kupray it Medogaito moTpi6HO Oys10 BUSBUTH YMMaio MyKHOCTI
(a BisaHTiliCbKOMY iMITepaTOpOBi, MO0 CAHKITIOHYBaB IXHIO AiSIIbHICTB,
moJiTHYHOI AanekoraagHocti), abu gatm caos’amam Ciaoso Boxke Gipm-
MEHIIT PiIHOIO (60 3K OJTHIEIO JIJI BCIiX ITUX HAPO/iB) MOBOIO.

Ila myxHa nosumia Oyaa mpuramaHHa i IBamosi OrieHKy, dxuii,
PO3BUBAIOYN W KOHKPETU3YI0UM MOABMKHUIITBO Kupnaa it Medonist ta
WIyIn B HOBHUX yMOBax Maji 3a HUX, MOJaMaB THUCSYOJITHIO TPATUITiO
060B SI3KOBOCTI y CJIOB STHCHKOMY TpaBOC/aB’i CTapocJOB AHCHKOI MOBH,
IO 3a YMOB IAHCJIOB THCBKHX 3a3ixaHb Pocilichkol iMmepii dpakTiano 6yma
TlepeTBOpeHa Ha POCIHCHKUM 1MepKOBHOCIOB THCHKIUM BapiaHT i HaKuaa a-
cg yKpalHIaM Ta iHmmM HapogaM. “3e’s30k minc 06padom i pionoio Moeoio
Hadzsuuaino ziubokuil ma miypull, — nucas Ian OrieHko, — uepes wo U
noscmarome Hayionawxi yeprkeu...” [1, Ne278].

Cgoto igero Isar Orierko kapbyBas adopusMaMy Ha KINTaIT TakKo-
ro: “Pidna mosa — wnax do Boeza, wnax naixopomunnl i naixpaupul” |1,
Ne14]. dx 6aumMo, METPOIIOJNT y IbOMY BaK/JIMBOMY IIMTaHHI Ha 3aMH-
KaBcs TiIbKW B yKPaiHCTBI, a cTaBUB MpobJeMy Ha IJIaHEeTapHHH, 3araib-
HOJIfO/IChKUIT piBeHb. [Ipo 11e :k cBiguarh i 1mie ynMMano aHaJOTIYHUX BH-
CJIOBiB: OCh OMVH i3 HUX — BU3HAUTBHUH: “Bibaia e — Haliceamiua kHuza
ceimy, i eoHa Hasuae Kowue zoeopumu moeoro ceoei nauii” [1, Ne18]. [iticuo,
Beck 14 posmin 1 Kop. mpucesuenmii oMy, ot xou 6m Bipmr 19: “Axe
Lepxei eonito n'’amo ci6 3pO3YMINUX CKA3GIML, W06 1 THILUX HASUAINL, AHINC
Oecamu mucsu caie uyxcoro mosoro!”. Tomy nna Isana Orienra “piona mosa
— ... ceama moea” [1, Ne437]. Ijo imero BiH MiAHOCHTH 0 piBHA BHCOKOI
noeTrqHOCTI | maternku: “Pidna mosa epie nawy dyuy 6oxcecmeeHHuM 602-
nem, eona Gpenumo Ons nac nebecnumu seyxamu” [1, Ne440]; “Hapood, wo
cmyxae Cryocty Booicy e nepiouiil tiomy moei, nodibruil 0o 6’s31s, wo 1ioby-
emwcsa ceimom Boocum uepes 6’azmuuni zpamu” [1, Ned45]. T axiro y cxman-
Hiff MiZkKOH(eciiHil cuTyarrii (ckaximo, cydacHol YkpaiHu) ofHuM i3 po3-
JizoBux pyGexiB crae MoBa OOTOCYXKIHHS, TO BapTO 3aMUCJHUTHCS Hajl
IEepCIeKTHBOIO, Ky OOIPYHTOBaHO Majoe MuTporoanT Liapion: “Iepkea,
o Hexmye piono Moeor, Konae naunepuie cama cooi’ [1, Ne2571; “Haii6i-
JbULA 610N0GI0AILHICTD 3G MOBHE BUHAPOO0BONEHHA HAPOJY NA0AE Halnepiue
Ha cesuenuKa, SK Ha onikyHa napoonol oyud” [1, Ne317].

Jlos IBana Orienka — MOBHO-peJIiriliHe MUTAHHS BUPOCTAE 10 BUCOT
etmannx: “Pidna mosa — ... ue euupul suse xpucmuancokoi mopamn’ [1,
Ne197]. A ockinmbkm crpaBxHIN xpuctusaawH Gaxae, mob pesiriiaa Mo-
paJjib yce OiJbIlIe cTaBajla MOPAJLITIO 3araibHOIIOACEKOTO, TO He AMBHO, 110
I y mboMy IIpoleci MoBa KOKHOTO Hapoly Bifirpae BaXKIUBY pojb: “Pidna
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moea — mozymme opydda xpucmusmisauii ceimy” [1, Ne276]. Y Takomy
MiAXOAl SICKpaBO BUSABJISETHCS [lajleKTHKAa HEPO3PUBHOCTI BCECBITHBOTO
XapaKTepy XPHUCTHSIHCTBA Ta HAIiOHATBHOI HETIOBTOPHOCTI KOXHOI MOBIL
“Xpucmusancoka Hayka HAULezwe Ni3HACMbCs TMLKU 6 HAUIOHATOHIM DIOHO-
moerim nepenomaenni” [1, Ne307]. Temmm mpostBoM Takoi AiafleKTHKH €
B3aE€MO3B 130K pigHol MoBH I pigHoi pesirii Hapony: “Pidna moea i pidua
eipa — ... deocouna nenodimvna icmoma” 1, c.41]; “Bipa napody — ... y moei
21020” [1, Ne277]. A mosasik sroquHa y cTuxii pigHOol MOBM 3HAXOAUTBCS 3
MOMEHTY HapO/?KeHHS, a 10 BipHU NMPUJIYYAEThCA Ii3Hillle, BXKe CTAIOUN CBi-
JIOMOIO, TO B Mift mianexkTurli IBan OrieHko Hepiko Ha Tepiie Micliie cra-
BUTH MOBY: “Xmo Miyniumii y piouitl most, mot miyuiumi 6 ceoiil eipi” [1,
Ne284]; “V xoocrozo napody 6 1o0zo Jicusi MOGL X0EAETLCS HAUCEATIME: 1020
Bipa, tiozo cepuge, 11020 dywia ozo kymemypa, wozo ginocogis” [1, Ne420].

B nami rosioBu goBro B6uBajIoca o3HaueHHS HAaIli, BEpobJieHe Hexo-
BYCHUM CEMiHAPUCTOM Mocumom Jlxyramsisii; B 11bOMY O3HAYeHHi, 3p03y-
MIJIO, MicCITst /IJIsI TIEPKBH, PeJIirii He 3HalLIoCs (ae ix Gosricsa B HUTIIIN
— B Ykpaini un He HailinTencuHinte). Ha BigMiny Big 1iboro “rBopuoro
MapkcuaMy” B TeopeTHYHOMY A0pobKy IBatna OrieHka 3HAXOAMMO TPUHITH-
MTOBO JiaMeTpaJbHUE miaAXim: “V xoxcriil oxpemitl nayii ¢ mpu 2010681l 03HA-
Kit, w0 i meopamo: yepkea, mosa i piowi seuuai’ [1, Ne4d53).

He nuBHno, mo Bei 1i “saranpromoncekki” MipkyBanusa Isana Orienka
BiIMOBITHUM YMHOM TEPEJOMIIOBAINCS HUM MO/I0 YKpainu, il Hapoxy Ta
XPUCTUSAHCHKOIL icTopii: “Yipaincoka moea 6 uepksi — ue nanbimvunil dap
Hyxa Ceamozo” [1, Ne256); “Moea, penizisi, 0bpsdu, enoc, HapooHi nicHi,
MyOpicmo nonepedHix 6ikie, nepedanns, KasKil, NOEIP s, NePesCUmKY 0062UX
cmoimo, — yce ye ckaano moouny, y uac — yxpainya” [1, Ne406]; “Ilpaso-
CRABHA EIPA YKPATHCHKA MOBA Ul OAMMVKIECOKL 36UNAL... POOAAML HAC NOBHOBAD-
TECHOI0 TH0OUHOI0, UEHHUM YJeHOM c806l ykpaincokoi nayil” [1, Ne446).

Y cBiTi 3a3HaYEHOT0 BAKJIMBUAM [JIEIT0 H HE3BUYHUM | € 3aKU/I, SIKHE
IBan Orienko agpecye pizHomy HaponoBi: “Mu, ykpainui..., HiKoau noeasxc-
Ho U ceidomo He cmasunu cobi Bibnii sa Oxcepeno susuenns ceoei pionoi
moeu. I enacre na upomy mu, ax Hayis, 6azamo i 30 wKodoio 01 cebe
empamuinu” [1, Ne40]. Hespuunicts mboTo MOKOPY IOJSATAE B TOMY, IO
MW 3BUKJIM BBa)KATU JXKEPESOM BUBUYEHHS MOBU OPUTIHATBHY — TIEPIIT 32
BCe XYAOXKHIO — JiTepaTypy, a He Tepekaaanu. Aje Ha KopucTh OTieHKO-
BOTO TifXOAy MO TLOTO MHUTAHHSI MOXKHA HABECTH KiJbKa apryMeHTiB.
VxpaiHchbka JiTepaTypa B pocilichbkuil iMmepii moctilino saboporanacs, a
B PaAsIHCBKIll — cIoTBopioBajacs ieosoTiyHUM MpocitoBaHHSM i BHIIY-
YeHHAM Halikpammx 3paskiB. 1o % mo nepexnazis 3 Bi6mii Ha ykpaincs-
Ky MOBY, TO iX 37ificHIOBaJM CIIPaB:KHI MaicTpH HAIIOHAJIBHOTO CJIOBA:
ITarTenetimor Kyoim, Isan Ilymoi i, romoBae, cam Isan OrieHko — MHT-
ponosmt Liapion, — 1o pobmIIo Ii mepeKIay B3ipIleM MOBHOI HOPMATHB-
HOCTi, BIpaBHOCTI, KyJbTypu. | gKmio BipHO, 1Mo “spizicmo aimepamyp i
00Ci BUSHAUAEMBCS TAUM, YU MATOT® 601U nepekaadenozo Tomepa i sxuil ye
nepexnad” 3, c.11-12], To BigHOCHO mepekaanip bi6aii, Baaram xpucTran-
cbKOl JiTepaTypH 114 icTUHA TIocTae 1iie BaroMimiolo. “Ilepkea, — 3a3Havae
Isan Orienko, — ocHoea xkyremypu mimepamypuoi mosu” [1, Ne273], a
“Dobpa, eMina, MULO3EYUHA MOBA — MO HAUNEPUUL KII0Y 00 Cepus GIpHUX
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[1, Ne275]. Ykpainu e TopkaeTbest ocobmmso: “Pemiziinuil crmune ¢iddas-
na exce cmae Jywiero ykpaincoxoi moeu” [1, Ned54).

Tepmin peniritiHuil cTHUIB B OCTAHHBOMY BHCJIOBI € TIPUHITUIIOBUM i
HAyKOBO BUBAKEHUM. 3PO3yMijo, yKpaiHChKa MOBA B IEPKOBHOMY BXKUTKY
— Ile He Bcd yKpaiHCbKa MOBa, Ile JHIle OAWH i3 i cTuiiB, aje CTUIb
BaroMuH, AT MUTPOIOANTa BusHavaabHuil. IBan Orienko dopmyioe me-
stk 03HaKH 10T cTIIIO. J{0 HUX Hame:KUTh MeTA(OPUCTIIHICTD, ATETOPUY-
micte: “Ipeba emimu wumamu Cesame Ilucannsa i nosa tiozo padkamu, 60
B0HO JiC MAK Yacmo, 3a cxionum seuuaem, arezopuune” [1, Ne30]. Ila asero-
PUYHICTD ITOMiTHA I 6e3 cIellia/IbHIX HayKOBHX CIIOCTepeKeHb, Ha Hel BKa-
3ye caM TekcT bibii, ocobimso Hoporo 3amosity. Illupoko Bimomo, mio
cBoe BuUeHHS Icyc XprucToc, agpecyioun 10 HATOBITY, YacTO BUCJOBIIOBAB
aseropuaanMy npurdamu. “I yuni Hozo npucmynum 1 ckasanu 0o Hvozo:
“Yomy npumuamu Tu npomosnsew do nux?” A ein eidnoeis i npomosus:
“Tomy, wo eam dano nisnamu maemnuyi Llapcmea Hebecnozo, — im sce ne
dano... Sl momy zosopro do nux npumuamiL, w0 eoHU, QUEAIMUCH, He bauamo,
i, cyxarouu, He yyiomo, i He posymitoms” [MT. 13: 10-11, 13]. A och gk y
O6&'aneni cB. Isana Borociosa Arron “posmmdgposye” ameropii: “Cim zois
— ue CiM Zip, W0 HA HUX CUOUMD HCIHKA... A decsimv mux pozie, wo 6avus mu
ix, — mo decamv uapis... Boou, wo 6avue mu ix, de cudumo ma posnycruys,
mo napodu ma oo i NAEMEHA Ma SA3UKU... A JCiHKaG, Ky mu 6auus, mo
Micmo eenuxe, wo nanye nao yapamu semnumy” [06.17: 9, 12, 15, 18].

IIle oxnielo o3HaKOIO PEITIHHOTO CTUJIIO € eMOTilHICTE: “Esanzenn-
coka Moea — moea Oyuil, ye Mosa cepys, ue moea zapsuoi momumeu!” [1,
Ne39); “Ilepxea — Jywa napody, a mosa Ilepxeu — xmou do Jywi” [1,
Ne308]. 3mamenno, Mo CX0XKi CIIOCTEPEKEHHS BITHOCHO TPOPOYNX KHUT
Bi6aii pobmma me oaHa BeamKa Hamia seMasdka — Jleca Ykpainka: “..mu
3HAX00UMO 6 MPOPOKIe 3aNak i 3a4e3smicmy, ... Hazpomaodicenus obpasis,
nopiensanb, 00Kopie, 102po3, OOLMHUYD, SLUYEaHb, HCAI0, HAOLL, 2HIBY — 6CL
nouymms, 6ci NPUCMPAci T00CbKozo cepys 6i00UMICH ACKPaso é mill 0z-
Hucmiu aipuyi” [4, c¢.160].

Jlecst YkpaiHKka He BUTIaZKOBO HasBaja Mpopoydi KHUTH Bibaii “imipm-
koto”. IBan OrieHKO TakoX Bifi3Ha4YaB moeTHYHME Xapaktep CBSATOrO
[Mucanna — BipHiNIe, y I3epKaJbHOMY BimoOpaxkeHHi, (G0KeCTBEHHICTH
moesii: “loesia — mo Boxca mosa” [1, Ne153]. OkpeMuM mposiBOM i€l
noetrdnocti Bibmii € ii putMmivna opramisoBaicTs: “Moaumosnuil pumm
micHiwe ednae nauy oyuy 3 Hebom... ein oxpunioe nawozo dyxa” [1, Ne36].
Bignocuo opurinaxy Bi6mii Bigomo, mo BiH moeTHYHWI, HacHmiBHMI [5,
¢.46], He BUMAAKOBO K OKpeMi pparMeHTH TpaAnIliifHO Ha3HBaOThC Bip-
mamu. B mepeknani mo puTMiKy, 3po3yMisio, mepefaTi BaXKo, aje M TyT
BOHA HePiZIKO BiTIyBaEeThCs, HATTPUKIIA:

“Oceimunu ecexenny Hozo 6ruckasuui, — me 6auumo semis ma
mpemmumy” [Ilc. 97:4] — anmanecrt i amdibpaxiii.

VY Berymnii cratTi 10 “OrierkoBux adopuaMiB i ceHTeHIiH” 3uHO-
Bill TiMeHwKk 3asHaumB: “SAx nampiom-cobopHuK, SK 1€PAPX, MUTRDONOAUIT
Inapion samuuue nam uiny xonuenyio “coboprocmi oyxa”, wo 6asyemocs
Ha KiTbKoX mpueoHocmsax (3oxpema, ‘mosu — napody — Ilepxeu”), wo y
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ce0iM elunim poseumxy manu cucmemnuil 3¢’s30x” [1, ¢.15]. Bugatha Hama
semisstuka Hina Matsienko, BiTatoun OrieHKiBChbKUX JIaypeaTiB, MUPO 3i-
sHaBasack: “Boz dae, wo moduna mae xomi-nebyov npuiimu do cnosioi. He
MOHCEMO MU Cb0200HL 3abyeamu Hawux npopokie... I npobaume meni coozoomi,
wo 2 mano 0o eac izouna, wo mano neped eamu cnoeidanace..” [6, c.4].
Tagaemo, Halll criocTepe:KeHHS TiATBEPAUAN CIIPABEAIUBICTD 1€l 1YMKH
Ta 3HAYYIIICTh MOBHO-OOTOCJIOBCHKOTO CIAJKY, 3aJHIIEHOTO HAM BEJH-
KMM OpYCHJIIBIIEM — THTAHOM YKPaiHCBKOTO IYXY.
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The article presents characteristics of the components of theological-
linguistic conception of I.Ohienko determined by his professional level as
linguist and theologian.
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KATEAPA YKPAIHCbKMX CTYAIM
YU KADEAPA MAJIOPOCISHCTBA!

ABTOp 3axuinae xapkiBcbkuil mpasormic 1929 p. i HaTOMicTh KpUTHKYE
yKJIaJaviB yKpaiHckkoro IpaBorcy 1993 poky (crarTs Harmcana e 1996 i
IiKaBa /Ui PO3yMIiHHS Cy4YacHOI MOBO3HABYOL JyMKH ITPO YKPAaiHCHKUI ITPaBo-
mmc. — Ped.), SKi BiCTyIIM BiZl HBOTO, TTOCHJIAIOYNCH TTPU 1[hOMY Ha IBaHa
Orienka.

K104oBi cjloBa Ta CIOBOCIIOJNYYEHHS: TIPABOIMCHA KOMICisl, YKpaiHi3allis,
HalliOHaIbHa caMOOYTHICTh MOBH, pycriKalris.

Ax yxe mosimomasana “Cpoboga” (umcno 226 za 29-Te amcromaza
1995-ro poky), pu crosmunomy yaisepcureri B Otrasi (Kamazga) ypourcro
Bigkpuro Katenpy Vkpaincekmx Crygiit. 3paBasoca 6, e ofHe AoCAT-
HeHHs YKpalHCBKOI fiaciopw, Iie ojiHa MijicTaBa PajiTH i TOPAUTHCS 3/10-
6y TTAM HOBOTO IIPUYiJIKA, 3 IO3MIII AKOro Hallli HayKOBI[i MATHMYTh MOK-
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